APH 5020
APH 5030
APH 6020
APH 6530
APH 100-20

Serial Nr. 11040831-

Serial Nr. 11052473-

Serial Nr. 11040481-

Serial Nr. 11052530-

Serial Nr. 11040857-

AMMANN

Originaalne kasutusjuhend (ET)

Book ID: 2-00002024ET



Maschinen

AMM=NN

EG-Konformititserklarung
EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus / EU-Samsvarserklzering / EU vastavusdeklaratsioon

gemaR Maschinen-Richtlinie 2006/42/EG, Anhang Il A und Gerauschrichtlinie 2000/14/EG
Konedirektiivin 2006/42/EY, liite Il A ja meludirektiivin 2000/14/EY mukaisesti
i henhold til Maskin-direktiv 2006/42/EU, Vedlegg Il A og Stgydirektiv 2000/14/EU
vastavalt masinate direktiivi 2006/42/EU lisale Il A ja miiradirektiivile 2000/14/EU

Hersteller (Name und Anschrift):
Valmistaja (nimi ja osoite):
Produsent (navn og adresse):
Tootja (nimi ja aadress):

Hiermit erklaren wir, dass die Maschine (Typ)
Vakuutamme taten, etta kone (tyyppi)

Herved erkleerer vi, at maskinen (type)
Kaesolevaga deklareerime, et masin (tlilp)
Leistung / Teho / Ytelse / V6imsus:

Seriennummer:
Sarjanumero:
Serienummer:
Seerianumber:

folgenden einschldagigen Bestimmungen entspricht:
vastaa seuraavia asianomaisia maarayksia:

er i samsvar med fglgende relevante bestemmelser:
vastab jargmistele asjaomastele néuetele:

Angewandte harmonisierte Normen :
Sovelletut harmonisoidut standardit:
Anvendte harmoniserte normer:
Kohaldatud harmoniseeritud normid:

Die benannte Stelle nach 2000/14/EG
Direktiivin 2000/14/EY mukaisesti nimetty virasto
Oppnevnt organ i henhold til 2000/14/EU
Teavitatud asutus vastavalt 2000/14/EU

Ammann Verdichtung GmbH
Josef-Dietzgen-Stral3e 36
D-53773 Hennef

Vibrationsplatte / Térylevy / Vibrasjonsplate / Vibraatorplaat

APH 5020 APH 5030
Hatz 1D50 Hatz 1D50

7.0 kW 7.0 kW

weitere Informationen siehe Typenschild
lisétietoja katso arvokilpi

Ytterligere informasjoner se typeskilt
edasist informatsiooni vt tidibisildilt

2006/42/EG 2000/14/EG | 2005/88/EG 2004/108/EG
2006/42/EY 2000/14/EY | 2005/88/EY 2004/108/EY
2006/42/EU. 2000/14/EU | 2005/88/EU 2004/108/EU
2006/42/EU 2000/14/EU | 2005/88/EU 2004/108/EU

EN500-1 ; EN 500-4

TUV Rheinland
Product Safety GmbH
D-51101 Kéin
Kenn-Nr..0197

wurde (wird) eingeschaltet zur / oli (on) kontaktoitu tehtavana / ble (blir) trukket inn for / kaasati (kaasatakse):

Konformitiatsbewertung nach Anhang VIl aus 2000/14/EG

tarkistamaan vaatimustenmukaisuuden direktiivin 2000/14/EY liitteen VIII mukaisesti

samsvars-evaluering i.h.t. vedlegg VIII til 2000/14/EU
vastavushindamisse 2000/14/EU lisa VIII jargi

Gemessener Schallleistungspegel Lwam
Mitattu melutaso Lwam

Malt lydniva Lwam

Mo&6detud helivdimsustase Lyam

Garantierter Schallleistungspegel Lwa g
Taattu melutaso Lwag

Garantert lydniva Lwag

Garanteeritud helivdimsustase Lwag

Hennef, 18.01.2013

Ort, Datum
Paikka, aika / Sted, dato / Koht, kuupaev

ISO 9001 Zertifikats-Nr.:
1ISO 9001 sertifikaatti-nro:
1ISO 9001 sertifikat-nr.:
1ISO 9001 sertifikaadi nr:

09100 67054

106 dB 106 dB

108 dB 108 dB

Q.

ppa. Dipl.-Ing. Reiner Schulz, Technische Leitung

Unterschrift, Angabe der Funktion im Unternehmen
Allekirjoitus, asema yrityksessa /
Underskrift, angivelse av funksjon i firmaet
Allkiri, andmed funktsiooni kohta ettevottes

Aufbewahrung der technischen Unterlagen bei o.g. Person
Tekniset dokumentit ovat ylla mainitun henkilén hallussa
Oppbevaring av teknisk dokumentasjon hos ovennevnte person
Tehniliste dokumentide sailitamine Ulalnimetatud isiku juures

Ammann Verdichtung GmbH | Josef-Dietzgen-StralRe 36 | D-53773 Hennef | Tel. +49 (0) 2242 / 88 02-0 | Fax +49 (0) 2242 / 88 02-59
Geschaéftsfiihrer : Bernd Holz; Christian Stryffeler | HRB 1949 Amtsgericht Siegburg | info.avd@ammann-group.com | www.ammann-group.com



Maschinen

AMM=NN

EG-Konformititserklarung
EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus / EU-Samsvarserklzering / EU vastavusdeklaratsioon

gemaR Maschinen-Richtlinie 2006/42/EG, Anhang Il A und Gerauschrichtlinie 2000/14/EG
Konedirektiivin 2006/42/EY, liite Il A ja meludirektiivin 2000/14/EY mukaisesti
i henhold til Maskin-direktiv 2006/42/EU, Vedlegg Il A og Stgydirektiv 2000/14/EU
vastavalt masinate direktiivi 2006/42/EU lisale Il A ja miiradirektiivile 2000/14/EU

Hersteller (Name und Anschrift):
Valmistaja (nimi ja osoite):
Produsent (navn og adresse):
Tootja (nimi ja aadress):

Hiermit erklaren wir, dass die Maschine (Typ)
Vakuutamme taten, etta kone (tyyppi)

Herved erkleerer vi, at maskinen (type)
Kaesolevaga deklareerime, et masin (tlilp)
Leistung / Teho / Ytelse / V6imsus:

Seriennummer:
Sarjanumero:
Serienummer:
Seerianumber:

folgenden einschldagigen Bestimmungen entspricht:
vastaa seuraavia asianomaisia maarayksia:

er i samsvar med fglgende relevante bestemmelser:
vastab jargmistele asjaomastele néuetele:

Angewandte harmonisierte Normen :
Sovelletut harmonisoidut standardit:
Anvendte harmoniserte normer:
Kohaldatud harmoniseeritud normid:

Die benannte Stelle nach 2000/14/EG
Direktiivin 2000/14/EY mukaisesti nimetty virasto
Oppnevnt organ i henhold til 2000/14/EU
Teavitatud asutus vastavalt 2000/14/EU

Ammann Verdichtung GmbH
Josef-Dietzgen-Stral3e 36
D-53773 Hennef

Vibrationsplatte / Térylevy / Vibrasjonsplate / Vibraatorplaat

APH 6020 APH 6530 APH 100-20
Hatz 1D81 Hatz 1D81 Hatz 1D90

10.1 kW 10.1 kW 10.9 kW

weitere Informationen siehe Typenschild
lisétietoja katso arvokilpi

Ytterligere informasjoner se typeskilt
edasist informatsiooni vt tidibisildilt

2006/42/EG 2000/14/EG | 2005/88/EG 2004/108/EG
2006/42/EY 2000/14/EY | 2005/88/EY 2004/108/EY
2006/42/EU. 2000/14/EU | 2005/88/EU 2004/108/EU
2006/42/EU 2000/14/EU | 2005/88/EU 2004/108/EU

EN500-1 ; EN 500-4

TUV Rheinland
Product Safety GmbH
D-51101 Kéin
Kenn-Nr..0197

wurde (wird) eingeschaltet zur / oli (on) kontaktoitu tehtavana / ble (blir) trukket inn for / kaasati (kaasatakse):

Konformitiatsbewertung nach Anhang VIl aus 2000/14/EG

tarkistamaan vaatimustenmukaisuuden direktiivin 2000/14/EY liitteen VIII mukaisesti

samsvars-evaluering i.h.t. vedlegg VIII til 2000/14/EU
vastavushindamisse 2000/14/EU lisa VIII jargi

Gemessener Schallleistungspegel Lwam
Mitattu melutaso Lwam

Malt lydniva Lwam

Mo&6detud helivdimsustase Lyam

Garantierter Schallleistungspegel Lwa g
Taattu melutaso Lwag

Garantert lydniva Lwag

Garanteeritud helivdimsustase Lwag

Hennef, 18.01.2013

Ort, Datum
Paikka, aika / Sted, dato / Koht, kuupaev

ISO 9001 Zertifikats-Nr.:
1ISO 9001 sertifikaatti-nro:

1ISO 9001 sertifikat-nr.: 09100 67054
1ISO 9001 sertifikaadi nr:

107 dB 107 dB 107 dB

109 dB 109 dB 109 dB

Q.

ppa. Dipl.-Ing. Reiner Schulz, Technische Leitung

Unterschrift, Angabe der Funktion im Unternehmen
Allekirjoitus, asema yrityksessa /
Underskrift, angivelse av funksjon i firmaet
Allkiri, andmed funktsiooni kohta ettevottes

Aufbewahrung der technischen Unterlagen bei o.g. Person
Tekniset dokumentit ovat ylla mainitun henkilén hallussa
Oppbevaring av teknisk dokumentasjon hos ovennevnte person
Tehniliste dokumentide sailitamine Ulalnimetatud isiku juures

Ammann Verdichtung GmbH | Josef-Dietzgen-StralRe 36 | D-53773 Hennef | Tel. +49 (0) 2242 / 88 02-0 | Fax +49 (0) 2242 / 88 02-59
Geschaéftsfiihrer : Bernd Holz; Christian Stryffeler | HRB 1949 Amtsgericht Siegburg | info.avd@ammann-group.com | www.ammann-group.com



EessOna

AMM:=NN

Eesolev juhend hdlmab:
» ohutusndudeid

» kasutusjuhendit

» ohooldusjuhendit

Kaesolev juhend kirjutati ehitusplatsil opereerija ja hooldustdotaja
jaoks.

Kéesoleva juhendi kasutamine

* lihtsustab masina tundmadppimist

» valdib asjatundmatust kasitsemisest tulenevaid rikkeid.
Hoolduskorralduse jargimine

» tdstab ehitusplatsil kasutamisel masina tookindlust

» pikendab masina eluiga

» vahendab remondikulud ja rivist valjalangemise aegu.

Hoidke kaesolevat juhendit pidevalt masina kasutuskohas alal.
Kasitsege masinat ainult korralduse alusel ja kdesolevat juhendit
jargides.

Jargige t60 juures tingimata ohutusnéudeid ning ohutus- ja tervi-
sekaitse alaseid reegleid, arialaste erialaliitude foderatsiooni

«BGR 118 - Umberkéimine liikuvate teedeehitusmasinatega»
ning teisi asjaomaseid 6nnetuste ennetamise eeskirju.

Jargige taiendavalt ka vastavas riigis kehtivaid eeskirju ja direktii-
ve.

Ammann Verdichtung GmbH ei vastuta masina talitlemise eest
Umberkaimisel, mis ei vasta tavalisele kasutusele, samuti masina
mitte sihtotstarbekohasel kasutamisel.

Teil puudub kasitsemisvigade, puuduliku hoolduse ja valede kai-
tusainete korral garantiikohustusnduete esitamise digus.

Eelnevad juhised ei laienda Ammann Verdichtung GmbH Uldistes
aritingimustes esitatud garantiikohustus- ja vastutustingimusi.

Jatame endale Giguse eelneva teavitamiseta tehnilise taiustami-
se eesmargil muudatusi 1abi viia.

Palun kandke sisse (vétke tiibisildilt)

1. Masina tadp:

2. Masina nr:

Designation

Type

B .

Service Weight [ kg

Engine Power [ | of Construction ]
Ammann v s

B8299113 Mot o cemany 4. Mootori number:

3. Mootori tllip:

Ammann Verdichtung GmbH
Josef-Dietzgen-Strafde 36 » 53773 Hennef - GERMANY
Tel.: +49 2242 8802-0 + FAX: +49 2242 8802-59
E-Mail: info.avd@ammann-group.com

o www.ammann-group.com
Trikitud Saksamaal Ref-nr 2-00002024ET 06/2013 AVD
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1. Sicherheitsbestimmungen

See Ammann masin vastab tanapdevasele tasemele ja kehtiva-
tele tehnikareeglitele. Sellegipoolest voivad isikud ja esemed
sattuda ohtu, kui

* masinat ei kasutata sihtotstarbeliselt,

* seda kasutavad koolitamata ja mittekvalifitseeritud isikud,

¢ masinal tehakse sobivatuid muudatusi voi iGmberehitusi,

e ohutusndudeid ei jargita.

Seetottu peab iga isik, kes tegeleb masina kasutamise, hooldu-
se vOi remondiga, olema lugenud labi kasutusjuhendi ja
eelkdige ohutusnéuded ning ta on kohustatud neid jargima. Va-
jadusel voib masinat rakendab ettevéote kiisida selle kinnitu-
seks allkirja.

Lisaks tuleb viidata ja jargida:

e olulisi dnnetusjuhtumite ennetamise eeskirju,
e (ldtunnustatud ohutustehnilisi reegleid,

* riigispetsiifilisi ndudeid.
Sihtotstarbekohane kasutamine

Seda masinat tohib rakendada liksnes:

tihendamistéddeks maa-aluses ja tédnavaehituses Tihendada saab
koiki pinnasematerjale, nagu liiv, kruus, sillutuskivi, killustik ja lukus-
tuv kivisillutis.

Mittesihtotstarbeline kasutamine

Masinast voivad siiski lahtuda ohud, kui instrueerimata personal ka-
sutab seda asjatundmatul voi mitte sihtotstarbekohasel viisil.

Masina raskustega koormamine ja sellel kaasasoéitmine on keelatud.
Masin ei sobi haakeseadmete jaoks.

Masina kaitamine kaldasendites ule 25° on keelatud.

Arge soitke kdval betoonil, sidunud bituumenkattel, tugevasti
kilmunud voi mitte kandevdimelisel pinnal.

Kes tohib masinat kasutada?

Uksnes koolitatud, juhendatud ja selleks volitatud isikud, kes on
18-aastased, tohivad masinaga séita ja seda kasutada. Kohustused
ja vastutused tuleb kasutamisel selgelt maarata ja nendest tuleb kin-
ni pidada.

Sellest korvalekaldena tohib 6petada algajat, kui see on méeldud
koolituse eesmargi taitmiseks ja kui opilase ohutus on superviisori
poolt tagatud.

Isikud, kes on alkoholi, ravimite vdi narkootikumide moju all, ei tohi
masinat kasutada, hooldada ega remontida.

Hooldus ja remont, eriti hidraulikaseadmete ja elektroonikakompo-
nentide puhul, nbuavad eriteadmisi ning need tohib labi viia vaid eri-
aalspetsialist (masinaehitus-, pdllumasinamehhaanik).

Masina iimberehitus ja muutmine

Masina omavoliline muutmine, selle tmberehitus on ohutuse taga-
miseks keelatud.

Samuti ei luba me kasutada varuosi ja erivarustust, mida pole meie
tarninud. Selliste varuosade ja erivarustuse paigaldus ja/voi kasuta-
mine v3ib méjutada masina sdidu- ja kasutusohutust.

Mitteoriginaalsete osade vai erivarustuse kasutamisest tingitud kah-
justuste jaoks on igasugune tootjapoolne vastutus valistatud.

Ohutusnduded kasutus- ja hooldusjuhendis

Kasutusjuhendis kasutatakse jargmisi termineid ja marke vaga oluli-
se info jaoks:

Erilised andmed masina majanduslikult tasuva
kasutamise kohta.

Erilised andmed kahjude ennetamisega seonduvate
kohustuste ja keeldude kohta.

Tahelepanu|

Andmed voi kohustused ja keelud isiku- voi
ulatuslike materiaalsete kahjude ennetamiseks.

Andmed kaitusainete ja abimaterjalide ning
asendatud detailide ohutu ja keskkonnasaastliku
utiliseerimise kohta.

el e

Masina transportimine
Laadida ja transportida masinat Gksnes vastavalt kasutusjuhendile!

Kasutage ainult sobivat transpordivahendit ja kraanat, mille
kandevodime on piisav!

Kinnitada sobivad kinnitusvahendid ettenahtud kinnituskohtadesse.

Kasutada vaid kandevdimelisi ja stabiilseid laadimisrampe. Rambi
kalle peab olema vaiksem kui masina tdusuvoime.

Kindlustada masin imberkukkumise voi mahalibisemise eest.

Inimeste elu on ohus, kui nad satuvad rippuva koorma all voi kui nad
jédavad sinna seisma.

Kindlustada masin transpordisdidukil mahaveeremise, libisemise ja
Umberkukkumise vastu.

Masina kaivitamine

Enne kaivitamist

Tutvuda masina kasutus- ja juhtelementidega ning té6pdhimotetega
ja todkeskkonnaga. Selle hulka kuuluvad nt takistused todpiirkon-
nas, pinnase kandevdime ja vajalikud ettevaatusabinéud.

Kasutada isiklikku kaitsevarustust (kaitsejalatsid, kuulmiskaitseva-
hend jne).

Kontrollige, kas koik kaitseseadmed on kindlalt oma kohal.

Mitte kaivitada masinat defektsete instrumentide vdi juhtorganitega.
Tostuk kaivitub

Kasutada manuaalse kaivitusega masinatel Giksnes tootja poolt kon-
trollitud kaitsevanta ja jargida tapselt mootori tootja juhiseid.

Diiselmootori kasiratta korral jalgida mootori diget asendit ja kae
oiget asendit vandal.

Jargida kasutusjuhendist tapselt sisse- ja valjalllitamist, kontrollnai-
dikuid.

Elektrilise kaivitusega masinad tohib kaivitada vaid juhtpaneelilt ning
selle kaudu tuleb ka juhtida.

Masina kaivitamine ja kaitamine on plahvatusohtlikus keskkonnas
keelatud!

Aku iihenduskaabliga kaivitamine

Uhendada pluss plussiga ja miinus miinusega (massikaabel). Uhen-
dada massikaabel alati viimasena ning eraldada esimesena! Vale
Uhendamise korral vdite elektriseadet tdsiselt kahjustada.

Suletud ruumides, tunnelites, galeriis voi sligavates kraavides
kaivitamine

Mootori heitgaasid on eluohtlikud!

Seetottu tuleb suletud ruumides, tunnelites, galeriides voi sugavates
kraavides kaitades veenduda, et seal on piisavalt tervislikku juurde-

paasevat hapnikku (vt 6nnetusjuhtumite ennetuse eeskirjad ehitus-
toéode jaoks, Saksa BGV C22, paragrahvid 40 ja 41).



Masina juhtimine
Juhtseadmeid, mis reguleerivad end automaatselt sihtotstarbeliselt,
kui nendest lahti lasta, ei tohi kinnitada.

Kontrollida so6iduga alustades, kas kaitseseadmed ja pidurid
todtavad.

Tagurdades, eriti kraavipervedel ja platvormidel vdi masinate ees tu-
leb masinat juhtida nii, et masinajuhi kukkumisoht véi muljumine on
valistatud.

Alati tuleb hoida piisavalt vahemaad ehitusplatsi kaevanditest ja
nélvakutest ning Idpetada igasugune t66, mis vdib masina stabiilsust
mojutada!

Juhtida masinat alati nii, et valdite massiivsetest objektidest tingitud
kaevigastusi.

Sdita kallakutel alati ettevaatlikult ja alati otse suunaga lles.

Soita teravatele tdusudel lles tagurpidi, et valtida masina kukkumist
masinajuhile peale.

Kui tehakse kindlaks puudused kaitseseadetel vé6i muud puudused,
mis vOivad mdjutada masina ohutut t66d, tuleb masina t66 kohe
|I6petada ja need puudused korvaldada.

Tihendustédde puhul, mis toimuvad ehitiste Iahedal voi toruthen-
duste jms Umber, kontrollida vibratsiooni mdju ehitistele ja torutihen-
dustele ning vajadusel teha tihendustoid.

Masina parkimine

Seisata masin voimalusel tasasel pinnal, seisata ajam ning kindlus-
tada tahtmatu liikumise ja volitamata kasutamise eest.

Olemasolukorral sulgeda kitusekraan.

Mitte seisata integreeritud s6idumehhanismiga seadet Sassiil voi
seal peal ladustada. S6idumehhanism on mdeldud vaid seadme
transportimiseks.

Tankimine

Tankida vaid seisatud mootoriga.

Lahtine tuli ja suitsetamine on keelatud.

Mitte loksutada maha kitust. Lekkinud kitus tuleb kokku koguda,
mitte jatta maha aravoolamiseks.

Jalgida, et paagi kork on tihedalt oma kohal.

Tihendamata kitusepaak voib pdhjustada pahvatust ja seega tuleb
need kohe vélja vahetada.

Hooldus- ja korrashoiutood

Kasutusjuhendis kirjeldatud hooldus-, korrashoiu- ja seadistust6o-
dest ning -tahtaegadest, k.a osade vahetamise andmetest, tuleb
kinni pidada.

Hooldustddd tohivad labi viia vaid kvalifitseeritud ja selleks volitatud
isikud.

Hooldus ja korrashoiutdid tohib teha vaid seiskunud ajamiga.
Hooldus- ja korrashoiuitédd tohib 1abi viia, kui masin on tasasel ja
kandevodimelisel pinnal ning veeremise suhtes kindlustatud.
Suuremate komponentide ja Uksikosade vahetamisel tuleb kasutada
vaid sobivaid ja tehniliselt laitmatut tdstevahendit, nagu ka koorma
kandevahendit, millel on piisav kandejoud. Kinnitada osad hoolikalt
tostevahendile!

Varuosad peavad rahuldama tootja poolt kindlaks maaratud tehnilisi
ndudeid. Seetdttu tuleb kasutada vaid originaalseid varuosi.

Enne hiidraulikaihenduste kallal té6tamist tuleb masin réhu alt va-
bastada. Réhu all voolav hiidraulikadli voib pohjustada raskeid viga-
stusi!

Huldrauliliste seadmete kallal tohivad té6tada vaid isikud, kellel n eri-
teadmised ja kogemuse hidraulika valdkonnas!

Mitte reguleerida uuesti Glerdhuventiili.

Lasta hidraulikadli tdétemperatuuril valja - pdletamisoht!

Valja voolav  hldraulikadli  tuleb  kokku  koguda
keskkonnasébralikult utiliseerida.

Kui hidraulikadli lastakse valja, on mootori kaivitamine keelatud.
Parast koiki toid (veel rohuta seadme korral) kontrollida kdigi Uhen-
duste ja kruvithenduste hermeetilisus.

K&iki voolikuid ja kruviilhendusi tuleb kontrollida regulaarselt her-
meetilisuse ja valiselt margatavate kahjustuste suhtes!

ja

1. Sicherheitsbestimmungen

Koérvaldada kahjustused jooksvalt.

Hldraulika voolikutihendused tuleb valiste kahjustuste voi uldiselt
mdistlike ajavahemike (vastavalt kasutusajale) vélja vahetada, isegi
kui nahtavad ohutusalased puudused puuduvad.

Masina elektrilist varustust tuleb regulaarselt kontrollida. Puudused,
nagu lahtised thendused, hédrdumised vdi pdlenud kaablid tuleb
kohe korvaldada.

Koik kaitseseadmed tuleb parast hooldus- ja korrashoiutdid uuesti
nduetekohaselt Uhendada ja neid tuleb kontrollida.

Arge asetage iihtegi tédriista aku peale.

Aku transportimisel kindlustada aku imberkukkumise, lihise, maha-
libisemise ja kahjustuste suhtes.

Aku kallal to6tades on keelatud suitsetada ja viibida lahtise leegi
laheduses.

Vanad akud tuleb nduete kohaselt utiliseerida.

Plilakuga iimberkaimisel:

Taidetud akusid tuleb transportida pustiselt, et valtida happe maha-
voolamist.

Valtida happe sattumist katele voi riietele. Happevigastuste korral tu-
leb puhta veega loputada ja arsti poole pé6rduda!

Sulgurkork tuleb parast aku laadimist eemaldada, et valtida vaga
plahvatusohtlike gaaside kuhjumist.

Kontroll

Teerulle, kraavirulle ja vibratsiooniplaate tuleb lasta vastavalt raken-
dustingimustele ja todtingimustele vastavalt vajadusele, kuid vahe-
malt kord aastas, erialaspetsialisti poolt ohutuse suhtes kontrollida.

Masina utiliseerimine

Masina utiliseerimisel parast selle eluea 16ppu on kasutaja kohusta-
tud jargima riiklikke eeskirju ja seadusi jaatmete ja keskkonnakaitse
kohta. Sellistel juhtudel soovitame alati p66rduda:

* spetsiaalse ettevotte poole, kellel on vastavad volitused sellega
tegelemiseks.

* masina tootja vdi tootja poolt volitatud akkrediteeritud lepignulise
teenindusorganisatsiooni poole.

Tootja ei vastuta kasutaja tervisekahjustuste ega ka keskkonnakah-
justuste eest, mis on tekkinud eespool toodud juhiste jargimatusest.



2. Tehnilised andmed
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L1 B3
APH 5020 APH 5030 APH 6020 APH 6530 APH 100-20
1. M66tmed
Pikkus L 1600 mm 1840 mm 1965 mm
Pikkus L1 900 mm 930 mm 1070 mm
Pikkus L2 450 mm 470 mm 520 mm
Kdrgus H 775 mm 870 mm 900 mm
Kdrgus H1 u 1000 mm
Kdrgus H2 u 1500 mm
Todlaius, pbhiseade 450 mm 550 mm 650 mm
paigaldusnurgikutega 75/ 150 mm 600/ 750 mm 700/ 850 mm 800 /950 mm
Pohiseade 367 kg 368 kg 482 kg 491 kg 675 kg
paigaldusnurgikutega 75 mm 388 kg 389 kg 506 kg 515 kg 704 kg
paigaldusnurgikutega 150 mm 400 kg 402 kg 518 kg 527 kg 727 kg
E-Start + 16 kg + 16 kg + 18 kg + 18 kg Standard
Surnud-mehe-lilitus +17 kg +17 kg +19 kg +19kg +2kg
ACEecon-susteem + 17 kg +17 kg + 18 kg + 18 kg -2 kg

Mootori tllip HATZ 1D50 S HATZ 1D81 S HATZ 1D90 S
Ehitusviis 1-sil 4-taktiline diisel

V&imsus 7,0 kW (9,5 hj) 10,1 kW (13,7 hj) 10,9 kW (14,8 hj)
pooretel 3100 1/min 3000 1/min 3000 1/min 3000 1/min
Jahutus Luft

Kltusepaagi maht 51 71 101
Kutusekulu 1,71/h 251/h

Max kaldasend 30°




2. Tehnilised andmed

APH 5020 APH 5030 APH 6020 APH 6530 APH 100-20
Max tdusuvdime 36 %
Ajami liik tsentrifugaalsiduri ja hidraulilise jdulilekande kaudu
Juhtimine edaspidi/tagurpidi hudrauliline

4. Tootamiskiirus

5. Vibratsioon

Tsentrifugaaljoud 50 kN 60 kN 65 kN 80 kN

Raputussagedus 65 Hz 69 Hz 55 Hz 40 Hz

6. Flachenleistung

Péhiseade 594 m*h 925 m%h 1056 m%h 1090 m%h

paigaldusnurgikutega 75 / 150 mm 792 /990 m’/h 1260/ 1430 m*h | 1344 /1632 m*h | 1350/ 1600 m*h

7. Eritarvikud

Vulkollanplaat (0] (0] —
Paigaldusnurgik 75 mm 0] (0] (0]
Paigaldusnurgik 150 mm o (0] (0]
Kattepaneel (0] (0] (0]
Too6tunniloendur O (0] (0]
Elekterkaivitus (0] (0] S
Avariiseisulilitus (0] (0] S
ACEecon — slisteem O (6] (0]

O =suvand S =seeria — = pole saadaval

8. Miira- ja vibratsiooniandmed

Alljargnevalt esitatud EU masinate direktiivi valjaande (2006/42/EU) kohased miira- ja vibratsiooniandmed madarati kindlaks mh harmoniseeritud
norme ning direktiive arvesse vottes. Kaitamisel voivad olla valitsevatest tingimustustest olenevalt tulemuseks neist kérvalekalduvad vaartused.

8.1 Miiraandmed?

Vastavalt EU masinate direktiivi lisa 1 18igule 1.7.4.u ndutavad miiraandmed:

Helirdhutase késitsemiskohal Lpa 92,0 dB 95,0 dB 93,3 dB
Méddetud helivdimsustase Lwam 106 dB 107 dB
Garanteeritud helivéimsustase Lwag 108 dB 109 dB

Muravaartused maarati kindlaks jargmisi direktiive ja norme arvesse vottes:
direktiiv 2000/14/EG / EN ISO 3744 / EN 500-4

8.2 Vibratsiooniandmed
Vastavalt EU masinate direktiivi lisa 1 16igule 3.6.3.1 ndutavad kae-késivarre vibratsioonivartused:

Kiirendusvéngete Uldvaartus ay, 4.9 m/s® 4.9 m/s? 5.8 m/s? 6.4 m/s’ 8.4 m/s?

Maaramatus K 1.0 m/s?

Kiirendusvaartus maarati kindlaks jargmisi direktiive ja norme arvesse véttes:
EN 500-4 / DIN EN I1SO 5349

\ *Kuna véidakse (letada antud masina jaoks lubatud hindamismiirataset 85 dB (A), siis peab operaator miirakaitsevahendeid kandma.




3. Kasitsemine

3.1 Kirjeldus

3.2 Kasitsemiselemendid

APH 5020/5030/6020/6530/100-20 on reverseeritavad vibraa-
torplaadid, mis tdotavad 2- voi 3-lainelise vdnkesusteemiga.
Mootor kaitab hiidraulikakomponentide kaudu p&hiplaadil asuvat
ergutit.

Erguti tekitab paigaldatud ekstsentrite kaudu tihendamiseks va-
jaliku vibratsiooni.

Masinat juhitakse tiisli kdepidemest. Kasitsemine toimub tiislil
asuvate kasitsemiselementidega.

Masinad sobivad kdigiks tihendust66deks pinnasesiseses
ehituses ja teedeehituses. Tihendada on vdimalik Kkdiki
pinnasematerjale nagu liiv, kruus, kergelt siduvad pinnased,
Slakk, killustik, bituumen.

Ettevaatust langevate ndlvade korral! Aralibisemi-
se oht allaveereva materjali ja siledate
pealispindade tottu.

Arge todtage kdval betoonil vdi sidunud pealispin-
nal.

3.1.1 Seadme lilevaade

B6799001

Pdhiplaat koos ergutiga
Mootor
Tsentraalpunktkinnitus
Tiisel

Kasitsemiselemendid / tiisel

O wN -

1 Pooretehoob

stopp

| tihikaik

Il taiskoormus

Mootori pdordeid seadistatakse sujuvalt pdéretehoovaga. Moo-
tori madalaimatel po&oretel on mootori/ erguti vaheline
joulilekanne katkestatud, mootor t66tab tlhikaigul. Tsentrifu-

gaalsidur lUlitub sisse u 1/4 seadistusteekonnal.
pbdrdeid alati tunduvalt llal- voi allpool tsentrifugaalsi-
duri sissellilituspéérdeid (u 1200 1/min), sest vastasel

Jjuhul kuluvad sidurikatted kiiresti voi hdvinevad.

Tsentrifugaalsiduriga masinatel peab hoidma mootori

2 Soéidukang
a edaspidi
b tagurpidi

Sdidukang on ette nahtud erguti ekstsentrite Umberseadistami-
seks ja seega

» sOidusuuna edaspidi (a) / tagurpidi (b)sujuvaks reguleerimi-
seks
 kiiruse sujuvaks reguleerimiseks

3 Auvariiseisuliilitus”

Avariiseisulllitus on ette nahtud ohusituatsioonides masina ko-
heseks peatamiseks.

Lulitusnupu vajutamisel katkestatakse jdutilekanne, masin jaab
kohe seisma; mootor tootab edasi.

Parast lUliti vajutamist kaitamise ajal:
« Vabastage luliti valjatbmbamisega lukustusest.

» Normaalreziimi on vdimalik kohe jatkata. (S6idusuunda ja -kii-
rust pole tarvis uuesti valida.)

Mootori kéivitamine véimalik ainult vajutatud liilitiga.

YAPH 5020/5030/6020/6530: Lisavarustus



3. Kasitsemine

3.3 Enne kaikuvotmist

3.4 Tiisli seadistamine/fikseerimine

Kasutage isiklikku kaitsevarustust (eriti miirakait-
sevahendeid ja turvajalatseid).

BTl Jérgige ohutusndudeid.
Jéargige kasutus- ja hooldusjuhendit.

Lugege mootori kasutusjuhendit. Jargige seal
ohutuse, kasitsemise ja hoolduse kohta esitatud
juhiseid.
» Seisake masin tasasel pinnal
» Kontrollige
* mootoridli taset
* hudraulikadli taset
» kitusevaru
» keermesliidete tugevat kinnitust
* mootori ja masina seisundit

* Lisage puuduvad maardeained vastavalt maardeainete
tabelile.

3.4.1 Tiisli seadistamine

B6299201.cdr

Saavutamaks tiisli kdepideme optimaalset t66kdrgust, saab tiislit
piirajate (1) Umberseadistamisega suvalisse positsiooni seada.

3.4.2 Tiisli fikseerimine

B8299210.cdr

Tiislit on vdimalik vertikaalses positsioonis fikseerida (2).

Fikseeritud tiisliga hdlbustatakse pealelaadimisel masinaga im-
berkaimist.

Viéltimaks pihtaléémise téttu (iksikdetailide kahjustu-
mist, arge fikseerige tiislit normaalkéituse ajal.



3. Kasitsemine

3.5 Mootori kasitsemine

3.5.1 Mootori juhtsiisteem APH 100-20

Masin on varustatud mootori juhtstisteemiga.
See hdlmab
» korduskaivituslukku

 elektroonilist 6lipuudus-valjalulitust
Olipuuduse korral liilitub mootor vélja. Sel juhul

» Kkorrigeerige Olitaset voi kdrvaldage viga
» kaivitage mootor

 sisselllitatud sltest tingitud taieliku tihjenemise kaitset
Sisselilitatud site korral lulitab juhtsiisteem 30 sek moddu-
des koik tarbijad valja. Sel juhul
* Keerake slutevoti «0O» peale.

» Kaivitage mootor kirjeldatud viisil.

J

B8299332.cdr

T

Olirdhu kontrolltuli (2) ja laadimise kontrolltuli (1) on ette nahtud .

olirbhu voi vastavalt generaatori talitluse jarelevalveks.

Pérast sulte sisselllitamist (3) (asend «/») vilguvad mdlemad tu-
led kaks korda, seejarel laadimise kontrolltuli kustub ja &liréhu
kontrolltuli pdleb u 30 sek pusivalt. Siis lilitab juhtsiisteem voolu-
toite valja.

Kui 10 sek jooksul ei viida 1abi kaivitusprotseduuri, siis
tuleb toimingut korrata.

3.5.2 Mootori kdivitamine

Laadimise kontrolltuli (2) teostab generaatori talitluse
jérelevalvet. Ta péleb sisseliilitatud sliiitega (asend
«I») seisatud mootori korral ja peab t66tava mootori

korral kustuma.
=
@°4

©
D/ —\ | =

]
3 —

ON
Seadke pddretehoob taiskoormuse peale.

Py,
Avariiseisulllitusega masinate puhul:
Vajutage avariiseisullitust.
« Keerake kaivitusvéti (1) Ule «/»; laadimise kontrolltuli (2) sit-
tib, kdlab signaaliandur* (3).
* Keerake kaivitusvoti «/I» peale.
*APH 5020 / 5030 / 6020 / 6530
Péarast mootori kaivitumist

]

+ laske suitevoti lahti
» seadke pOdretehoob tuhikaigu peale.
laske mootoril 1-2 min soojaks to6tada.

Laske voti kohe lahti, kui mootor té6tab.
Oodake enne kaivitamise kordamist u 30 sek.

Rakendage starterit ainult seisva mootori korral.

Arge rakendage starterit kauem kui 20 - 30 sek.

Arge keerake té6tava mootori korral siiiitevétit kunagi
«O»-asendisse. Regulaator voib rikneda ja akut ei laeta!



3.5.3 Kasikaivitus

Arge ajage E-stardiga masinaid kunagi lahtiiihen-
datud aku korral kasikaivitiga ringi; see pohjustab
regulaatori kohese riknemise.

Seadke p6oretehoob taiskoormuse peale.
Avariiseisulllitusega masinate puhul:
Vajutage avariiseisulllitust.

E-Stardiga masinate puhul:

Keerake suutevoti «/» peale.

P>

\

B8299006.cdr

Pistke kaivitusvant (2) sisse ja ajage suureneva kiirusega
ringi.

Parast mootori kaivitumist

laske sultevdti lahti
seadke pooretehoob tlhikaigu peale
laske mootoril 1-2 min soojaks t66tada

Seadke mittekaivitumisel dekompressioonihoob lahtepositsi-
ooni tagasi ja korrake kaivitusprotseduuri.

3. Kasitsemine

3.5.4 Mootori seiskamine

Arge liilitage mootorit tdiskoormusel ja mitte de-
kompressioonihoova kaudu vilja.

Tahelepanu

>

Laske mootoril lihikest aega tuhikaigul t66tada.
Seadke p6dretehoob I6puni tagasi.

Taiendavalt elekterkaivituse korral:

» Keerake suitevoti «0O» peale.

Kui kéivitusvotit ei keerata «O»-asendisse tagasi, siis
kbélab signaaliandur; valitseb aku téieliku tiihjenemise
oht.

=

Juhis

Tommake voti eest ara.

Kaitske to6 Iopetamisel vo6i katkestamisel
sliltevotit ebapadeva ligipadsu eest.

>




3. Kasitsemine

3.5.5 Mootori viljaliilitusautomaatika”

Masinad on varustatud mootori valjalllitusautomaatikaga.
Mootor lilitub valja
 liiga madala 8lirdhu korral
* ebastabiilse maardedlikile korral
« liiga kdrge dlitemperatuuri téttu
» vale pohiviskoossuse téttu
» kutusest voi 0list tingitud 6li vedeldumise t6ttu
* blokeeritud maardedlifiltri korral
» ebatiheda &li uler6huventiili korral
» torustike ja tihenduskohtade lekete korral
* OBlipumba- ja laagrite kulumisel

Tahelepanu

Mootori valjalilitamisel ebapiisava maardedlivarustuse voi kitu-
sepuuduse tottu:

Madal olitase ja jarsk kaldasend poéhjustavad
o6huga segunemist ja seega viskoossuse lange-
mist.

B6599028.cdr

» Otsige rike Ules ja kbrvaldage.

» Vajutage mdne sekundi valtel hooba.
» Kaivitage mootorn.

"APH 5020 / 5030 / 6020 / 6530

3.5.6 Onhufiltri hooldusniidik

(//’\(

="
N &

B8299027.cdr

N

I —

Mootorid on varustatud dhufiltri optilise hooldusnaidikuga. Filtri-
padruni maardumise korral tdmmatakse kummildots alaréhuga
kokku.

Sel juhul seisake mootor ja puhastage voi vahetage ohufilter
valja.

10



3.6 Kaitamine

Ebasoodsatel tingimustel vbib tekkida erguti rasken-
datud kéivitumine. Mootor ei suuda siis enam oma ni-
mip6érdeid saavutada. Olukorda saab I6petada

sbidukangi (2) mitmekordse vajutamisega.

» Seadke p6oretehoob (1) taiskoormuse peale.

Tsentrifugaalsiduriga masinatel tuleb mootori p&oér-

deid alati tunduvalt llal- véi allpool tsentrifugaalsiduri

sissellilituspéérdeid (u 1200 1/min) hoida, et siduril
kahjustusi véltida.

Seisake pikemate té6pauside korral mootor, pikk tiihi-
kéigul tbéotamine Vv6i raskeid mootorikahjustusi
pbhjustada.

» Seadistage sdidukangilt (2) séidusuund ja -kiirus.
» Juhtige masinat tiisli k&epidemest; operaator seisab ftiisli
korval

Liitkivisillutise tihendamisel on soovitatav vulkollan-
plaate ja paigaldusnurgikuid (eritarvikud) kasutada, et
masinal ning tihendataval materjalil kahjustusi véltida.

1"

3. Kasitsemine



3. Kasitsemine

3.7 Elektrooniline surnud-mehe-liilitus (suvand)

Kiesolevas 16igus kirjeldatakse iiksnes standardkasutusju- | °

hendist kérvalekalduvaid kasitsemis- ja ohutusjuhiseid.
Vastasel juhul kehtib iseenesestmoistetavalt standardkasu-
tusjuhend.

B8299327 .ai

Elektrilise avariiseisuga masinate jaoks on optsionaalselt saada-
val elektrooniline surnud-mehe-lilitus. Séiduajamit juhitakse
elektroonikakomponentide ja kaepidemetesse (sensoGRIP) (1)
integreeritud puutesensoritega.

Siisteemis on muudatuste tegemine keelatud. Et-
tekavatsetatud voi ettekavatsemata muudatused

[ ont | kaepidemel, elektroonikas voi toitekaablites
voivad pohjustada siisteemi rivist viljalangemist
ning seeldbi ohtu inimeste tervisele ja elule.

Kontrollige siisteem iga kord enne kaivitamist kah-
justatud juhtmete ja detailide suhtes iile. Vahetage
kahjustatud detailid kohe vélja. Masinat ei tohi
kahjustatud detailidega kaiku votta.

Kontrollige parast masina kaivitamist liilituse kor-
rektset talitlust, kontrollides selleks viljaliilitus-
funktsioone kdaepidemete lahtilaskmise kaudu.

Kui talitluskontrolli v6i kditamise ajal ei peaks ma-
sin nduetekohaselt vilja lulituma, siis ei tohi mitte
mingil juhul edasi to6tada ning peab kohe Amman-
ni oskustookotta poérduma.

Elektroonilise surnud-mehe-liilituse paigaldami-
sest hoolimata esineb masinaga té6tamisel veel
operaatori ja teiste isikute suhtes jadkohte.

Seetottu tootage masinaga alati ettendgelikult ja
neid jadkohte teadvustades.

3.7.1 Kasitsemine

Kaivitage mootor (16ik 3.5.2).

B8299328.ai

+ Tommake avariiseisulilitust (2).

B8299326.ai

Haarake k&epidemete (1) imbert kinni; masin alustab seadis-
tatud sdidusuunas sditu.

12
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B8299329.ai

* Reguleerige sbdidukangiga (3) sdidusuunda ja -kiirust; ks
kasi jaab kaepidemele (1)..

- -
B8299330.ai

» Kui mélemad kéepidemed (1) lastakse lati, siis jaab masin lu-
hikese jareltalitlusaja moéddudes seisma. Kui puudutatakse
Uhte kaepidemetest, siis sbidab masin eelnevalt valitud
sbidusuunas ja kiirusega edasi.

Masin on varustatud siisteemist tingitult liksnes
liihikese jareltalitlusteekonnaga. Seda tuleb masi-

T haga tootamisel arvesse votta.

Vajutage toopauside ja t66 I6petamise korral tin-
gimata avariiseisuliilitust, et valtida masina ette-
kavatsematut séitmahakkamist.

1)
Suvand

13
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4. ACEecon

4.1 UOldist

4.2 Kaitamine

411 Kirjeldus

B6799005

ACEecon-sUsteemiga” on voimalik taiepinnalisi tihenduskontrol-
le labi viia. Seejuures maaratakse kindlaks pinnase dunaamiline
kdvadus.

Integreeritud sensori kaudu mdddetakse pinnase tagasimdju vi-
breerivale pohiplaadile. M&otevaartust kuvatakse LED-naidiku
abil pidevalt kasutaja vaatevaljas.

See kontrollimisvdimalus pakub kasutajale mdningaid eeliseid,
naiteks

« lgal ajal kontrolli, kas tihendamine edeneb vdi on saavuta-
tud 16plik tihendus.

» Tihendamises on voimalik vigaseid kohti leida ja need Ule
tihendada.

* On voimalik valtida Gletihendamist, materjali [Iddvendamist
ja rikkumist.

» Juba tihendatud aluspinnal valditakse asjatuid tGleminekuid
vOi raputusi; st masina téhusamat ja saastlikumat
kasutamist.

4.1.2 Talitlus

ACEecon-siisteem koosneb displeist ja pdhiplaadi kiiljes olevast
kiirendussensorist.

Integreeritud sensori kaudu muundatakse poéhiplaadi kiirendus
pingesignaalideks. Need kantakse juhtsisteemile Ule. Seal arvu-
tatakse tihenduse tunnussuurused ja kuvatakse need optiliselt
displeile.

4.1.3 Kaitamine

ACE-susteem sobib eriti hasti mittesiduvatele vahese peenosa-
kaaluga pinnastele.

Tihendusaste- ja kvaliteet s6ltuvad olemasolevatest pinnasetin-
gimustest. Kui piisavast arvust Gleminekutest hoolimata ei naida-
ta naidikuplokil maksimaalset tihendusastet, siis kontrollige pin-
nase tihendamissobivust ja rakendage vaj. korral
tihendamisvoimet parendavaid meetmeid. Erinevate
kdévadustega pinnaste t6ttu ei pruugita maksimaalvaartustigal
juhul saavutada.

Erinevad kaitusseisundeid naidatakse kasitsemispuldil jargmisel

L]

viisil:

* Masina sisselulitamisel kaivitub slisteem automaatselt. Es-
malt initsialiseerib stisteem iseenda:
* Oleku-LED (8) vilgub; LEDid (0 - 7) suttivad reas 0 kuni 7

ning kustuvad jalle.

» NParast edukat initsialiseerimist pdleb oleku-LED (8). Suste-
em on nudd kaitusvalmis.

+ Suhtelist tihendusvaartust naidatakse LEDidega jargmisel vii-
sil. Polevate LEDide arv tahistab seejuures siimboolselt pin-
nase kasvavat tihendusmaara.

B6799004

LED
VG (1] 1 2 3 4 5 6 7
0- 19% ®
20— 40 % ° °
41 - 60 % ® L] o
61— 80 % ® ° ° )
81-100 % L] ° ) ) °
101 -120 % ® ® [ [ ® ®
121 -140 % [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ ]
141 -150 % [ J [ ] [ J [ J [ J [ J [ ] [ J
® - punane

VG - tihendusmaar

Korrektseid méotevéértusi on véimalik saavutada Uks-
nes maksimaalse kiirusega edas- ja tagurpidiséidul.

‘=

» Kuioleku-LED péleb ja LED 0 vilgub, siis on vibratsioonisage-
dus liiga kdrge voi madal. Mdotevaartust ei saa arvutada.

» Kui LED 0 poleb ja oleku-LED tekitab vilkuva signaali, siis esi-
neb mootesusteemis rike. Sel juhul pédrduge palun Ammanni
teenindusse.

Ve
Erivarustus
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5.1 Pealelaadimine ja transportimine

Kasutage pealelaadimiseks
kandevdimelisi ja seisustabiilseid laadimisrampe.
_oht |

Kontrollige haakepunkte (loogad, tosteaasad)
enne kasutamist kahjustuste ja kulumise suhtes.

Vahetage kahjustatud detailid kohe vilja.

Kindlustage masin &ralibisemise ja iimberkaldu-

mise vastu.

Tehke kindlaks, et inimesi ei seata ohtu!

Kasutage masina pealelaadimisel, kinnisidumisel

ja tostmisel alati ettendahtud haakepunkte.

Inimestele valitseb eluohtlik olukord, kui nad

» astuvad rippuvate lastide alla voi
» seisavad rippuvate lastide all!
Fikseerige parast pealelaadimist tiisel.

iiksnes

B6799002

Siduge masin parast pealelaadimist Ulaosal ettenahtud haake-

punktide kaudu trandpordivahendi peal kinni.

Haakige kraanakonks masina tdstmiseks tsentraalpunktkinnitu-

se (2) kilge.

15
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6. Hooldus

6.1 Uldised juhised + Uhendage aku enne elektrisiisteemi kallal toétamist lahti
ja katke isoleerivate materjalidega kinni.

Hoolikas hooldus: + Arge vahetage aku «PLUSS»- ja «MIINUS»-poolust oma-

opik lui vahel édra.

prikem efuiga « Viltige tingimata voolu juhtivatel kaablitel liihiseid.

=suurem talitlusohutus . . R

=liihemad seisakuajad + Vabastage enne keevitustoid masinal koik pistikiihendu-

=suurem téokindlus sed ja akukaablid.

=viiksemad remondikulud + Asendage viivitamatult kontrolltuledes labipélenud
hoéoglambid.

« Jargige ohutusnéudeid! + Arge pritsige masina puhastamisel kérgréhu-veejoaga

vahetult elektrilisi koostedetaile.

* Puhuge lekkevoolude viltimiseks koostedetailid parast
pesemist suruéhuga kuivaks.

* Teostage hooldustéid ainult seisatud mootori puhul.

* Puhastage enne hooldustdid mootor ja masin.

+ Seisake masin tasasel aluspinnal, kindlustage draveere-
mise ja dralibisemise vastu.

» Hoolitsege kaitusainete ja valjavahetatud detailide ohutu
ning keskkonnasébraliku utiliseerimise eest.

6.2 Hooldustabel

Intervallid kord

X 100 h 250 h 500 h 1000p  Vajaduse
paevas korral

Masina puhastamine °

Mootoriéli taseme kontrollimine” [

Mootoriéli vahetamine” e °

Mootori dlifiltri vahetamine® e °

Onhufiltri kontrollimine™ °

Ohufiltrisiidamiku vahetamine” ° °

Sisselaskeavade kontrollimine™ °

Vee véljalaskmine (kUtusepaak)” [ ]

Kiitusefiltri vahetamine" °

Klapivahede kontrollimine" [ 3 )

Erguti: 6litaseme kontrollimine (]

Erguti: 6li vahetamine? ' B °

Hudraulikadli taseme kontrollimine [

Hudraulikadli vahetamine? e

Tagasivoolu filterelemendi vahetamine? e

Ohutusfiltri vahetamine? P%)

Sisselaskefiltri puhastamine? e

Hudraulika voolikjuhtmete kontrollimine °

Kummipuhvrite kontrollimine [ ]

Keermesliidete kontrollimine tugeva

3)
kinnituse suhtes d i

jargige mootori kasutusjuhendit
2yahemalt 1x aastas
Yesmakordselt
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6. Hooldus

6.3 Maarimisplaan

Maarimiskoht

Kogus [1]

Intervall [bh]

Maardeaine

Artikli-nr.

1. Mootor (sh élifilter)

APH 5020 / 5030

1,4 (1,5)

APH 6020 / 6530

1,8 (1,9)

APH 100-20

4. Tagasivoolufilter

APH 5020 / 5030

APH 5020 / 5030 1,0
APH 6020 / 6530 1,8
APH 100-20 2,0
3. Hudraulika

APH 5020 / 5030 19,0
APH 6020 / 6530 20,0
APH 100-20 27,0

APH 6020 / 6530 / 100-20
5. Ohutusfilter

APH 5020 /5030 /6020 / 6530 / 100-20

6. Imifiltri puhastamine

APH 5020 / 5030 / 6020 / 6530

APH 100-20

250

250
vbi 1% aastas

esmakordselt 500,
siis iga 1000 tagant
vOi 1x aastas

esmakordselt 20 tagant, siis iga-
kordsel hudrodli vahetamisel

igakordsel hidraulikadli
vahetamisel

igakordsel hiidrodli vahetamisel

mootoridli
API SG-CE
SAE 10W40

kaigukastioli
vit JDMJ 20 C

hidr-oli
HVLP 46

2-806 01 100

2-806 01 110

2-806 01 070

2-801 99 100

2-801 99 160

2-801 99 153

2-802 26 230

2-802 26 327

6.4 Firmenalternative Schmierstofftabelle

Motorol

Getriebeol Spez. Hydro-0l
API SG-CE
SAE 10W40 gem.JDMJ 20 C ISO-VG 32
ARAL Extra Turboral Fluid HGS Vitam GF 32 Vitam HF 46 ATF 22
SAE 10W40
BP Vanellus C6 Global Plus | Hydraulik TF-JD Energol HLP-HM 32 Bartran HV 46 Autran MBX
SAE 10W40
CASTROL Tection SAE 10W40 Agri Trans Plus Hyspin SP 32 Hyspin AVH-M 46 TQ-D
ESSO Ultra 10W40 Torque Fluid 56 Univis N 32 Univis N 46 ATF 21611 1I-D
FINA a. Kappa FE Transfluid AS a. Hydran TSX 32 _ Finamatic Il D
b. Kappa Turbo DI b. Biohydran TMP 327
FUCHS Titan Unic MC Agrifarm UTTO MP a. Renolin ZAF 520 Renolin B 46 HVI Titan ATF 3000
b. Plantohyd 32 S?
KLEENOIL Panolin HLP Synth 327 |— S
PANOLIN
MOBIL a. Delvac SHC a. Mobilfluid 424 Mobil DTE 24 Univis N 46 ATF 220
b. Mobil Super M 10W40 | b. Mobilfluid 426
c. Mobil Super S 10W40"
SHELL Engine Oil DG 1040 Donax TD Tellus T32 Tellus T 46 a. Donax TA
b. Donax TX
TOTAL Rubia Polytrafic 10W-40 | Transmission MP Azolla ZS 32 Equivis ZS 46 Fluide ATX
"Teilsynthetisches Leichtlaufol
“Biologisch abbaubares Mehrbereichshydraulikél auf Esterbasis; die Mischbarkeit und Vertraglichkeit mit mineralélbasischen sowie mit biolo-
gisch abbaubaren Hydraulikdlen sollte imEinzelfall geprift werden. Der Restmineraldlgehaltsollte gemalk VDMA-Einheitsblatt 24 569 redu-
ziert werden.

TAB01003_DE.cdr
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6. Hooldus

6.5 Mootori hooldustood

Kéaesolevas kasutusjuhendis kirjeldatakse ainult igapaeva-
seid hooldust6id mootoril. Jargige mootori kasutusjuhendit

ja seal esitatud hooldusjuhiseid ning -intervalle.

6.5.1 Ulevaade

B8299018.cdr

6.5.3 Mootorioli taseme kontrollimine

Piilidke kasutatud oli
keskkonnasobralikult.

kinni ja utiliseerige

Arge laske 6lil pinnasesse ega kanalisatsiooni

sattuda.
Asendage viivitamatult defektsed tihendid.

Seisake masin horisontaalselt.

Puhastage médtevarda piirkond.

Tommake mddtevarras (7) valja, plhkige puhta ebemevaba
lapiga ule.

Pistke mddtevarras taas I6puni sisse.

Tdmmake mdodtevarras valja ja lugege Olitase maha.
Valage 0li vaj. korral kuni tlemise margistuseni juurde.
Puhastage taiteotsaku piirkond.

Avage taiteotsak (2).

Valage sisse ndutav 6likogus.

Sulgege Olitaiteotsak.

Pistke mddtevarras sisse.

Laske mootoril u 1 min té6tada ja kontrollige 6élitaset; vaj. kor-
ral lisage.

Kutusetaiteotsak
Olitaiteotsak

Ohufiltri hooldusnaidik
Jahutusbhu sisselase
Jahutusdhu véljalase
Oli véljalase
Olimédtevarras
Olifilter

Kitusefilter

O©CONOOHAWN -

6.5.4 Sisselaske-/ jahutusdhuavade kontrollimine
Kontrollige pdlemisdhu sisselaskeava ja jahutuséhuavasid.
Eemaldage jame mustus nagu puulehed, kivid ja pinnas.
6.5.5 Vee viljalaskmine (kiitusepaak)

Kutusepaaki tuleb 1x nadalas veesetete suhtes kontrollida, et
vesi ei saaks sissepritsestisteemi sattuda.

10 Vee valjalase, kitusepaak
11 Ohufilter
12 Pdlemisbhu sisselaskeava

» Keerake polt (10) viimase keermeniidini valja.

Koguge valjatungivad tilgad labipaistvasse anumasse.
Tehke visuaalse kontrollimisega kindlaks, kas anuma pdhja

6.5.2 Kiituse juurdevalamine

Tankige iiksnes seisatud mootoriga, lahtine tuli
keelatud.

B Arge suitsetage.
Arge tankige suletud ruumides.
Arge hingake kiituseaure sisse.

Arge loksutage kiitust iile. Piiiidke viljavoolanud
kiitus kinni, drge laske maapinda joosta.

» Puhastage kutusetaiteotsaku (1) imbrus.
» Avage kitusetaiteotsak.
» Kontrollige visuaalselt kutuse taset.

* Vaj. korral valage kutust juurde. Sobivad kdik diislikiitused,
mis vastavad jargmiste spetsifikatsioonide miinimum-
nduetele: EN 590 o. DIN 51601 - DK o. BS 2869 A1/ A2 o.
ASTM D 975-1D /2D

» Sulgege tugevasti paagikork.

on settinud vett.
» Kui kutust valja tungib, siis sulgege kohe jalle polt.

6.5.6 Ohufiltri puhastamine

Vahetage filtristidamik valja:
— kahjustatud filterelemendi vo6i

korral

rongastihendi

— parast kahekordset puhastamist

— tahmasisaldusega sette korral

— niiske vo6i 6lise maardumise korral

— kui mootori véimsus langeb voi

— heitgaasi varvus muutub.

Arge kiitage mootorit kunagi ilma éhufiltrisiidamikuta.

» Votke filtrikaas maha.

» Tdmmake filtripadrun ettevaatlikult valja.

» Puhuge filtripadrunit kuiva suruéhuga (max 5 bar) senikaua
Uhtlaste Ules- ja allaliigutustega labi, kuni tolmu enam valja ei
tungi.

« Kontrollige filtripadrunit kaldasendis vastu valgust voi lambiga
I&bi valgustades pragude ning muude kahjustuste suhtes.

» Puhastage filtri kaas ja korpus puhta lapiga.

« Pange filtripadrun ettevaatlikult sisse tagasi.

* Monteerige kaas.
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6.6 Masina hooldus

6.6.1 Puhastamine

Puhastage masinat kord paevas.

Tahelepanu

Parast puhastamist

» Kontrollige koik kaablid, voolikud, torustikud ja
keermesliited ebatiheduste, 16tvunud (ihendus-
te, hoodrdekohad ning muude kahjustused
suhtes lile.

» Korvaldage tuvastatud puudused kohe.
Arge kasutage puhastamiseks pélevaid ega
agressiivseid aineid.

6.6.2 Pingutusmomendid

K

M 4 3 2 4,4 3 5 4
M5 6 4 8,7 6 10 7
M6 10 7 15 11 18 13
M8 25 18 36 26 43 31
M 10 49 36 72 53 84 61
M 12 85 62 125 92 145 106
M 14 135 99 200 147 235 173
M 16 210 154 310 228 365 269
M 18 300 221 430 317 500 368
M 20 425 313 610 449 710 523
M 22 580 427 830 612 970 715
M 24 730 538 | 1050 | 774 | 1220 | 899
TABO1001.cdr

Tugevusklassid tootlemata, maarimata pealispinnaga poltidele.
Vaartused annavad tulemuseks venituspiiri 90 %-lise arakasuta-
mise; hddrdeteguri pges = 0,14 korral.
Pingutusmomentidest kinnipidamist kontrollitakse moment-
vbétmetega.

Maardeaine MoS2 kasutamisel esitatud vaartused ei kehti.

Asendage iselukustuvad mutrid p&rast demontaazi
uutega.

]

6. Hooldus

6.6.3 Poltliited

Vibraatorseadmetel on tahtis teatud ajavahemike tagant poltlii-
dete tugevat kinnitust kontrollida. Jargige pingutusmomente.

6.6.4 Kummipuhvrite kontrollimine

Kontrollige kummipuhvreid pragude ja valjamurrete ning tugeva
kinnituse suhtes, vahetage nad kahjustuste korral kohe valja.
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6. Hooldus

6.6.5 Erguti olitase/6livahetus

Teostage Olivahetust/6litaseme  kontrolli  sooja ’
kéigukastibli korral.

Keerake 6hueemalduskruvi (3) Olitaseme
kontrollimisel ja 6li vahetamisel alati esmalt vélja.

S— @/W%

» Keerake dhueemalduskruvi (3), olitaitekruvi/-modtevarras (
ja oli valjalaskekruvi (2) valja.

» Laske vana 6li valja.

Ettevaatust kuuma 6li véljalaskmisel: Poletusoht!

Koguge viljavoolav ja iilevoolav 6li kokku ning uti-
liseerige keskkonnasébralikult.

>

20

Keerake 0li valjalaskekruvi (2) sisse.

Valage uus 6litiiteava (1) kaudu sisse. Oli kogus ja kvaliteet:
vt maarimisplaani.

GETRIEBEOL
GEAR OIL
gem. JDM J20C

<

B8299216

Optimaalne dlitase peab paiknema sissekeeratud
méobtevarda korral «MIN»- ja « MAX»-mérgistuse va-
hel.

Keerake odlitaitekruvi/-mddtevarras (1) ja Shueemalduskruvi (3) sisse.

Keerake olitaitekruvi/-mdotevarras (1) valja, kontrollige uuesti
Olitaset ja lisage vaj. korral juurde.

Keerake dlitaitekruvi/-modtevarras (1) sisse.



6.7 Hudraulika

Tehke enne hiidraulika kallal tootamist siisteem
rohuvabaks.

Teostage hiidraulikadli vahetust sooja o6li korral
vastavalt maarimisplaanile ja maardeainete
tabelile.

Arge kiivitage viljalastud hiidraulikadli korral mit-
te mingil juhul mootorit.

Teostage hiidraulikadli vahetus ka parast iga suu-
remat remonti hiidraulikasiisteemi kallal.

Vahetage kahjustatud tihendid kohe vilja.

Vahetage hiidraulikadli igakordsel vahetamisel ka
tagasivoolu filterelement ja 6hutusfilter.

Koguge iilevoolav hiidraulikadli kokku ja utilisee-
rige keskkonnasébralikult.
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6. Hooldus

6.7.1 Hidraulika voolikjuhtmed

B8299325.cdr

1 Ammanni artikli-nr
2 Tootja / tootmiskuu ja -aasta
3 Max t66réhk

Hudraulika voolikjuhtmete talitlusvéimet tuleb lasta regulaarsete
ajavahemike tagant (vAhemalt kord aastas) asjatundjal kontrolli-
da.

Voolikjuhtmed tuleb jargmistel juhtudel viivitamatult asendada:
Valiskihi kahjustused kuni karkassini (hédrdekohad, praod,
sisseldiked jms).

Valiskihi hapraks muutumine (pragude teke vooliku katteki-
his).

Deformatsioonid, mis ei vasta voolikjuhtme loomulikule kuju-
le. See kehtib nii rdhuvabas kui ka pealeantud réhuga seisun-
dis. (nt kihtide eraldumine, mullide teke, muljumiskohad,
murdekohad).

Ebatihedad kohad.

Voolikuarmatuuride kahjustused vdi deformatsioonid (tihe-
dusfunktsioon halvenenud).

Vooliku valjatungimine armatuurist.

Armatuuri korrosioon (talitluse ja tugevuse halvenemine).
Asjatundmatu paigaldus.

Kasutuskestus max 6 aastat Uletatud.



6. Hooldus

6.7.2 Hidraulikaoli taseme kontrollimine

Kontrollige dlitaset dlivaateklaasilt.
Vaj. korral lisage 6li, kuni dlitase ulatub vaateklaasi Ulemisse
piirkonda.

ke tiheduse suhtes.

Kui hiidraulikadli igapaevasel kontrollimisel te-
hakse kindlaks, et hiidraulikadli puudub, siis kon-
trollige kohe koiki agregaate, voolikuid ja torustik-

22

6.7.3 Tagasivoolu filterelemendi vahetamine

Vabastage filtrikaas (1) mutrivotmega (NR 27) ja keerake
maha; laske dlil filtrikorpusest filterelemendi (3) kaudu paaki
voolata.

Tostke filterelement kruvikeerajaga ules ja témmake koos fil-
tripotiga peaosast valja.

Votke filterelement samaaegselt keerates ja tdmmates filtri-
potist valja ning utiliseerige keskkonnasaastlikult.

Kallake jaakali filtripotist vana &li anumasse ja utiliseerige
keskkonnasdbralikult.

Puhastage filtripott pesemisbensiini voi diislidliga.

Kontrollige lametihendit (2) ja O-réngast, asendage vaj. kor-
ral.

Pange uus filterelement filtripotti.

Pange filtripott koos filterelemendiga peaosasse; jalgige see-
juures O-réngast.

Keerake filtrikaas peale ja pingutage kdega kinni, pidage sil-
mas lametihendi laitmatut asetust.

Viige labi proovitddtamine, et filtri tihedust kontrollida.



6.7.4 Hidraulikaoli vahetus

Ettevaatust kuuma 6li véljalaskmisel. Poletusoht!
Kandke kaitseprille! - Silmavigastuste oht!

Oli kogust ja sorti vt maarimisplaanist.

Avage dlitaitekruvi (2) ja dli valjalaskekruvi; laske 6li valja ning
utiliseerige keskkonnasdbralikult.

Votke kaas (3) maha.

Vabastage paagis sisselaskefilter (4) ja keerake maha.
Peske sisselaskefilter kiilmpuhastusvahendi vdi pesemisben-
siiniga ja puhuge surudhuga labi.

Puhastage hidraulikapaak pohjalikult ara.

Paigaldage sisselaskefilter.

Eemaldage tihenduspindadelt ettevaatlikult tihendijaagid.
Kandke uus tihendusmass peale.

Monteerige hidraulikapaagi kaas.

Keerake 0li valjalaskekruvi sisse; vaj. korral kasutage uut
tihendit.

Vahetage dhutusfilter (1) valja; pidage silmas O-réngast.
Valage uus 0li sisse

Keerake taitekruvi sisse ja pingutage kinni (vaj. korral kasuta-
ge uut tihendit).

Viige labi proovitédtamine; kontrollige dlitaset ja vaj. korral
lisage.
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Tuleb jérgida akul ja kdesolevas
\  kasutusjuhendis esitatud juhiseid.

Kandke koigil téddel aku kallal
silmakaitset.

Hoidke lapsed happest, akudest
Jalaadijatest eemal.

Plahvatusoht:

Tuli, sademed, lahtine
valgustus ja suitsetamine
keelatud!

e Véiltige kaablite ja
elektriseadmetega
lUimberkéimisel s&demete teket.

» Viltige Iiihiseid.

* Véltige elektrostaatiliste

Soovitusoht:
Akuhape on tugevalt sbédvitav,

(-

seetottu:

* Kandke koigil téddel aku kallal %
kaitsekindaid ja silmakaitset.

* Arge kallutage akusid,
gaasieemaldusavadest véib

Esmaabi:

* Loputage happepritsmete silma
sattumisel kohe méne minuti
véltel puhta vee all! Seejérel
po6érduge viivitamatult arsti
poole.

Neutraliseerige happepritsmete
nahale voi riietusele sattumisel

Hoiatusmarge:

» Arge jétke akusid kaitsmata
kujul otsese péevavalguse kétte
(korpus muutub hapraks).

e Tihjenenud akud véivad
kiilmuda (téielikult laetud aku
happe kiilmumispunkt -70°C,
50% laetusseisundis -15 °C).
Korpus muutub ebatihedaks!

Utiliseerimine:

*Andke vanad akud
kogumispunktis &ra.

e Transportimisel tuleb jérgida
punkti 1 all esitatud juhiseid.

» Arge utiliseerige vanu akusid
kunagi koos
majapidamispriigiga!

* Transportige kahjustatud akusid
sobivates anumates (happe

*Akude laadimisel tekib &&rmiselt
plahvatusohtlik paukgaasisegu,

kohe happemuunduri véi
seebilahusega ning peske
rohke veega lle.

7.0.1 Ladustamine ja transportimine

Taitamata akud ei vaja mingit hooldust.

Ladustage taidetud akusid alati laetult ja jahedas (kuid mitte
kiilmkapis voi kilmutuskambris).

Kontrollige regulaarselt laetusseisundit vdi kasutage pusilaa-
dijaid.

Laadige taidetud akusid hiljiemalt happe tiheduse 1,21 kg/l voi
12,3 V puhkepinge korral voi parast optilise laetusseisundinai-
diku laadimisnduet (vt punkti 7.0.4).

Taidetud akusid tuleb transportida ja ladustada pustiasendis,
umberkukkumiskindlalt ning luhisekindlalt, sest vastasel juhul
vBib hape valja tungida.

7.0.2 Kasutuselevotmine

Jargige ohutusjuhiseid.

Taidetult tarnitud akud on kaitusvalmis. Paigaldage ainult pii-
savalt laetud akusid, puhkepinge min 12,50 V.

Votke sulgurkorgid maha. Taitke aku uUksikud purgid DIN
IEC60933 - 1 vastava ja 1,28 kg/l tihedusega vaavelhappega
kuni max happetaseme margistuseni.

Laske akul min 15 minutit seista, kallutage veidi mitu korda ja
valage vajaduse korral hapet juurde.

Keerake sulgurkorgid tugevasti peale véi vastavalt vajutage
sisse.

Plhkige esinevad happepritsmed ara.

Kui aku ei anna liiga madala temperatuuri vdi ebasoodsate la-
dustamistingimuste tagajarjel piisavat kaivitusvéimsust, siis
tuleb akut laadida (vt punkti 7.0.4 ).

7.0.3 Paigaldamine ja mahavétmine
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Lilitage enne aku mahavdtmist mootor ja kdik voolutarbijad
valja.

Uhendage mahavdtmisel esmalt lahti miinuspoolus (-), siis
plusspoolus (+).

Puhastage akupoolused ja poolusklemmid ning té6delge neid
happevaba maardega.

Pingutage aku tugevasti kinni (kasutage originaal-kinnitus-
seadiseid).

Eemaldage kaitsekiibar plusspooluselt alles s6idukis kiilgeu-
hendamisel ja pange alles siis asendatud aku poolusele, et lu-
hiseid ning sademete teket valtida.

Uhendage paigaldamisel kiilge esmalt plusspoolus (+), siis
miinuspoolus (-).

Pdorake tahelepanu poolusklemmide tugevale kinnitusele.
Votke paigaldusdetailid nagu pooluste katted, nurgik, vooliku-
hendus, pimekorgid ja poolusklemmide hoidikud (kui olemas)
asendatud akult Gle ning Uhendage sarnasel viisil kulge.
Jatke vahemalt 1 gaasi véljumisava sulgemata, sest vastasel
juhul valitseb plahvatusoht; see kehtib ka vana aku tagasi-
transportimise kohta.



7.0.4 Eksternne laadimine

Lugege ja jargige laadija tootja kasutusjuhendit.
Kontrollige enne laadimist elektrolitdi taset ja kompenseeri-
ge vajaduse korral (vt punkti 7.0.5 «Hooldus»).

Laadige akut ainult sobivate pinget reguleerivate sama nimi-
pingega laadijatega, sest vastasel juhul tuleb aku lahti Ghen-
dada / maha vétta. Soovitus:

Laadimisvool: 1/10 Ampere der Batteriekapazitat Ah.

Laadimispinge: 14,4V

Arge laadige kunagi kilmunud akusid v6i akusid temperatuu-

riga ule 45° C.

Uhendage aku plusspoolus (+) laadija plusspooluse ja aku

miinuspoolus (-) laadija miinuspoolusega.

Lilitage laadija sisse alles parast aku kulgelihendamist.

Lilitage laadimise 16ppemisel esmalt laadija valja.

Katkestage laadimine happe temperatuuril tle 55°C.

Kui aku kuumeneb vdi tungib hapet valja, siis tuleb laadimine

katkestada!

Aku on tais laetud, kui

* reguleeritava pingega laadijate puhul jadvad vool ja pinge
konstantseks,

» reguleeritava vooluga laadijate puhul laadimispinge 2 tunni
jooksel enam ei tduse, automaatlaadija lllitub valja voi lae-
tuse sailitamisele Gmber.

Hoolitsege laadimisel hea ventilatsiooni eest (vt EN 50272 ja

ZVEI| markmelehte).

7.0.5 Hooldus

Hoidke aku pealispind puhas ja kuiv, puhastage ainult niiske
vOi antistaatilise lapiga.

Kaitske poolusi / Uhendusklemme korrosiooni eest (nagu
punktis 7.0.3 kirjeldatud).

Kontrollige elektrolitdi taset (jargige kastil sisemisi voi valimi-
si margistusi voi optilist taitetasemenaidikut kaanel).

Valage vajaduse korral DIN IEC 60933-3 vastavat soolatusta-
tud voi destilleeritud vett maksimaalse happetaseme margini
juurde (arge valage kunagi juurde hapet, vooraineid voi
niinimetatud parendusvahendeid).

P&orduge korge elektroliiidikao korral oskustdokoja poole.
Kontrollige ebapiisava kaivitusvdimsuse korral akut ja laadige
vajaduse korral (vt punkti 7.0.4).

7. Aku

7.0.6 Kaivitusabi

Kasutage uksnes normitud kaivitusabikaableid (naiteks vas-
tavalt DIN 72 553).

Jargige kaivitusabikaablite kasutusjuhendit.

Kasutage ainult sama nimipingega akusid.

Lilitage voolu andva sdiduki (1) mootor valja.

Uhendage kaivitusabikaabel voolu andva aku (1] plusspoolu-

se (+) ja voolu votva aku @ plusspooluse (+) vi sdiduki posi-
tiilvse (+) Uhenduspooluse kulge (vt sdiduki kasutusjuhendit).
Uhendage alles seejérel kaivitusabikaabel voolu andva aku

© miinuspooluse (-) ja voolu vdtval séidukil stabiilse, halja
massikoha v&i sdiduki negatiivse (-) véarkaivituspunkti @ kiil-
ge (arge kasutage Uhenduskohana voolu vétva aku miinu-
spoolust).

(1 220 T\O
. N U —
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Kaivitage voolu vottev sdiduk (2).

Kui 1. kéivituskatse ebadnnestus, siis voib ENNE 2. kaivitus-
katset voolu andva sbiduki kaivitada.

Kaivitusabikaablite lahtiihendamine vastupidises jarjekorras.



8. Abi rikete korral

8.1 U|dised juhised + Kontrollige alati esmalt kdige paremini ligipaasetavad voi
korge lihtsamini kontrollitavaid pohjusi (kaitsmed, val-
» Jargige ohutusnoéudeid. gusdioodid jms).

« Remonditdid tohivad teostada ainult kvalifitseeritud ja|* Véltige kokkupuudet péorlevate osadega.
sellekohase lilesande saanud isikud.

* Lugege rikete korral veel kord kasutus- ja hooldusjuhen-
dist 6ige kasitsemise ning hoolduse kohta jarele.

* Kui Te ei suuda rikke pohjust ise tuvastada voi
korvaldada, siis poorduge palun Ammanni esinduse
teeninduse poole.

8.2 Rikete tabel

Voéimalik pbhjus Kdrvaldamine Méarkused

Mootor ei kaivitu

Podretehoob « STOPP»-positsioonis Seadke hoob taiskoormuse positsiooni

Kitusepuudus

— Paak tihi Lisage kitust

— Kutusefilter ummistunud Vahetage kutusefilter valja

— Kutuse toitepump defektne Kontrollige kitusevarustussiisteemi

Olirdhk puudub Kontrollige Olitaset, vaj. korral lisage Aktiveerige 6liréhu jarelevalve
Ebapiisav kompressioon Votke Uhendust HATZi teenindusega

Mootor jaab kaituse ajal seisma

Kltusevarustus katkenud

— Paak tihi Lisage kitust

— Kutusefilter ummistunud Vahetage kitusefilter valja

— Kutuse toitepump defektne Kontrollige kutusevarustussusteemi

Olipuudus Kontrollige dlitaset, vaj. korral lisage Aktiveerige olirdhu jarelevalve
Meh. defektid Voétke Uhendust HATZi teenindusega

Mootori véimsus langeb

Kitusevarustus halvendatud

— Paak tihi Lisage kitust

— Kutusefilter ummistunud Vahetage kutusefilter valja

— Paagi ventilatsioon ebapiisav Tagage piisav ventilatsioon

— Torustikutihendused ebatihedad Kontrollige keermesliiteid

Ohufilter maardunud Puhastage ohufilter voi vahetage valja

Klapivahed valed Seadistage klapivahed

Mootoris liiga palju oli Korrigeerige mootoridli taset

Ergutis liiga palju oli Kontrollige ergutis dlitaset Votke Uhendust Ammanni teenindusega
Viga hidraulikasusteemis Voétke thendust Ammanni teenindusega

Mootor to6tab, seade ei liigu edaspidi

Tsentrifugaalsiduri hdérdkatted kulunud Vahetage hodrdkatted ja vedrud valja
Ergutis liiga palju oli Kontrollige ergutis dlitaset Votke Uhendust Ammanni teenindusega
Viga hudraulikasusteemis Votke Uhendust Ammanni teenindusega
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9. Hooldus osad

B6599032.cdr

Tellimisnumber

APH 5020 APH 5030 APH 6020 APH 6530 APH 10020  Kirjeldus
APH 5020econ APH 5030econ APH 6020econ APH 6530econ APH 100-20econ
1 51-04030100 51-01493000 Onhufiltrit
2 2-80199100 2-80199160 Tagasivoolufilter
3 51-01480000 Mootori olifiltri
4 2-80226230 2-80226327 Imifiltri puhastamine
5 2-80199153 Ohutusfilter
6 51-50478800 Kitusefilter
7 2-00002024ET Kasutusjuhend
8 2-04298024 2-04298026 2-06798027 2-06798030 2-08298003 Varuosad kataloog
2-04298025 2-04298027 2-06798029 2-06798032 2-08298004
9 2-000 03120 Kasutusjuhend,
Mootor
10 2-00004120 Varuosad kataloog,
Mootor
11 2-AS-5020-001 2-AS-6020-002 Hooldus osad, komplekt
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